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FÖRSLAG 

Utskottet för jordbruk och landsbygdens utveckling uppmanar utskottet för internationell 

handel att som ansvarigt utskott infoga följande i sitt resolutionsförslag: 

1. Europaparlamentet anser att det europeiska jordbruket klart är i en defensiv situation när 

det gäller produkter – framför allt animaliska produkter – från Nya Zeeland, i synnerhet i 

fråga om produktionskostnaderna som är bland de lägsta i världen och kopplade till 

extensiva metoder. Parlamentet påpekar att när det gäller den nyzeeländska marknadens 

storlek (4,5 miljoner konsumenter) är EU:s offensiva intressen begränsade till 

nischprodukter och beroende av upphävandet av icke-tariffära handelshinder. 

2. Europaparlamentet anser att ett ambitiöst, balanserat och omfattande frihandelsavtal, som 

till fullo respekterar och skyddar de sårbara sektorerna inom det europeiska jordbruket och 

fullt ut respekterar och upprätthåller de höga standarder för produktion, miljö, 

livsmedelssäkerhet och djurskydd som EU:s producenter följer, kan vara till ömsesidig 

fördel och erbjuda möjligheter för europeiska producenter samt främja EU:s ställning som 

en central aktör på den globala marknaden. 

3. Europaparlamentet framhåller att vissa sektorer inom det europeiska jordbruket är extremt 

känsliga, såsom mejerisektorn, får-, lamm-, get-, nöt- och kalvköttssektorerna och 

sektorerna för vin, biprodukter och frukt, och varnar för att en obalans i frihandelsavtalet 

när det gäller jordbruket och dess känsliga sektorer skulle skada de europeiska 

producenterna, särskilt de små och medelstora jordbruksföretagen. 

4. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att säkra lika villkor genom att behandla som 

känsliga de produkter som, om de utsätts för direkt konkurrens, skulle utsätta EU:s 

jordbruksproducenter för alltför stort eller ohållbart tryck, till exempel genom att införa 

övergångsperioder eller lämpliga kvoter, eller genom att inte ingå förpliktelser inom de 

mest känsliga sektorerna eller utesluta dessa sektorer. Parlamentet uppmanar 

kommissionen att ta hänsyn till säsongsrelaterade produktionscykler i Europa, särskilt 

inom lammkötts- och mejerisektorn. 

5. Europaparlamentet kräver att man inför effektiva bilaterala skyddsåtgärder för att 

förhindra en kraftig ökning av importen, som kan orsaka eller riskera att orsaka allvarliga 

skador för de europeiska producenterna inom känsliga sektorer. 

6. Europaparlamentet betonar att det europeiska jordbruket fyller en särskild funktion för att 

bevara landsbygdens struktur och säkerställa livsmedelssäkerheten i Europa, och varnar 

för risken med en allvarlig obalans i avtalet när det gäller jordbrukssektorn, till nackdel för 

EU och modellen med familjejordbruk, och för frestelsen att utnyttja jordbruket som en 

bricka i förhandlingsspelet för att säkra ökat tillträde till den nyzeeländska marknaden för 

industriprodukter och tjänster. Parlamentet kräver därför att jordbruket blir ett av de första 

kapitlen som man förhandlar om i den här typen av avtal i framtiden. 

7. Europaparlamentet betonar att de europeiska producenterna har många nuvarande och 

framtida skyldigheter när det gäller att begränsa klimatförändringarna, skydda miljön och 

upprätthålla höga standarder för djurskydd, tillsammans med omfattande administrativa 

skyldigheter. 
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8. Europaparlamentet betonar att respekt för en hållbar jordbruksproduktion, 

försiktighetsprincipen, som EU:s bestämmelser om livsmedelssäkerhet bygger på, jord till 

bord-perspektivet och ett strikt upprätthållande av EU:s sanitära och fytosanitära 

standarder och förfaranden på området för människors och djurs hälsa och 

livsmedelssäkerhet, i enlighet med EU-lagstiftningen, är en grundläggande och orubblig 

grund för alla EU:s förhandlingar om frihandelsavtal för det europeiska jordbruket. 

9. Europaparlamentet betonar att djurens välbefinnande är av stor betydelse för EU:s 

medborgare, och framhäver behovet av att garantera att EU:s djurskyddsstandarder 

skyddas och att all import uppfyller tillämplig EU-lagstiftning om livsmedelssäkerhet, 

djurhälsa och växtskydd, konsumentskydd och miljöstandarder. 

10. Europaparlamentet uppmanar bestämt kommissionen att säkerställa att parterna gör 

långtgående åtaganden om att förbättra skyddet och välbefinnandet för produktionsdjur, 

och betonar att inget i avtalet får hindra någon av parterna från att ensidigt fastställa och 

genomföra legitima och högre politiska mål. 

11. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att bibehålla en harmoniserad 

förhandlingsstrategi, i linje med den strategi som antogs under de parallella 

förhandlingarna med Australien, samtidigt som vederbörlig hänsyn tas till de särdrag som 

skiljer de båda marknaderna åt. 

12. Europaparlamentet framhåller vikten av att erkänna systemet med geografiska 

beteckningar som en central del av EU:s intressen, och framhäver behovet av att i de 

ordningar som införs genom ett potentiellt framtida avtal med Nya Zeeland inkludera en 

tillräckligt omfattande och representativ lista över produkter med registrerade geografiska 

beteckningar och att säkerställa deras rättsliga skydd både som ett prioriterat offensivt 

intresse och som en förutsättning för ingåendet av ett avtal. 

13. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att säkerställa skydd med avseende på 

jordbruksprodukternas märkning, spårbarhet och verkliga ursprung som ett viktigt inslag i 

ett balanserat avtal, i syfte att undvika att ge konsumenterna en falsk eller vilseledande 

bild. 

14. Europaparlamentet noterar att Nya Zeelands producenter inte bär kostnaderna för 

elektronisk identifiering av får, nitratkänsliga områden eller förbränning av döda djur, och 

efterlyser ett tydliggörande av detta genom märkning. 

15. Europaparlamentet betonar storleksskillnaderna mellan EU:s inre marknad och Nya 

Zeelands marknad, vilket måste beaktas i ett eventuellt frihandelsavtal mellan de två 

länderna. 

16. Europaparlamentet påminner om att Nya Zeeland har en mycket konkurrenskraftig och 

starkt exportinriktad jordbrukssektor, som är unik i sin exponering mot internationella 

marknader på grund av en låg nivå på jordbruksstödet. Parlamentet noterar särskilt 

mejerisektorns och får- och getköttsektorernas dominans och den starkt exportorienterade 

och dominerande fruktproduktionssektorn. 

17. Europaparlamentet anser att Nya Zeeland är en av huvudaktörerna inom världshandeln 

med jordbruksprodukter och att landet har utvecklat starka sektorer baserade på 
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monopolliknande exportföretag. Parlamentet noterar att jordbruksprodukter och 

jordbruksbaserade livsmedel som helhet utgör 60 procent av landets totala varuhandel, att 

mejerisektorn står för 25,3 procent av den totala exporten och att exporten av fårkött utgör 

45 procent av den globala handeln. Parlamentet anser att Nya Zeeland är en av världens 

ledande exportörer av fårkött, i synnerhet lamm, och att landet är den största exportören 

av kiwi. 

18. Europaparlamentet betonar att Nya Zeelands export till EU huvudsakligen utgörs av 

jordbruksprodukter medan Nya Zeelands import från EU till övervägande del består av 

tillverkade produkter, och konstaterar att Nya Zeeland fortfarande tar ut relativt höga 

tullar på ett antal bearbetade jordbruksrelaterade livsmedelsprodukter (t.ex. ost, vin och 

spritdrycker) och att vissa icke-tariffära hinder, såsom växtskyddsåtgärder, i hög grad 

hämmar en del av EU:s export. 

19. Europaparlamentet påpekar att Nya Zeeland har undertecknat avtalet om 

Stillahavspartnerskapet, vilket bör beaktas i samband med förhandlingarna. 

20. Europaparlamentet understryker att många känsliga europeiska jordbrukssektorer har 

drabbats hårt av det pågående ryska embargot, av valutakursfluktuationer till följd av 

resultatet av folkomröstningen om Brexit och av marknadskriser med anknytning till 

extrem prisvolatilitet. Parlamentet anser att ett ytterligare öppnande av marknaden inom 

dessa sektorer, särskilt med hänsyn till vissa industriers monopolistiska struktur, i 

synnerhet Nya Zeelands mejerisektor, skulle kunna skapa allvarliga problem och få 

katastrofala följder för europeiska producenter. Parlamentet betonar att man i det slutliga 

resultatet vederbörligen måste beakta alla europeiska producenters intressen. 

21. Europaparlamentet noterar offentliggörandet av kommissionens bedömning av de 

potentiella konsekvenserna av ett frihandelsavtal mellan EU och Nya Zeeland, och 

uppmanar kommissionen att tillhandahålla en kompletterande bedömning av 

konsekvenserna av frihandelsavtalet per sektor och per medlemsstat, för att fullt ut kunna 

utvärdera de möjliga för- och nackdelarna med ett sådant handelsavtal för de europeiska 

producenterna och dess potentiella konsekvenser för priset fritt gård inom känsliga 

sektorer och för åtagandena inom ramen för Parisavtalet. 

22. Europaparlamentet noterar de fördelar inom mejeri- och fårköttssektorerna som beviljades 

Nya Zeeland i samband med Förenade kungarikets anslutning till EU, och betonar att 

dessa fördelar måste beaktas inom ramen för förhandlingarna om frihandelsavtalet. 

23. Europaparlamentet betonar att potentiella framtida tullkvoter som kan komma att beviljas 

Nya Zeeland inom ramen för frihandelsavtalet kommer att gälla för en 

gemenskapsmarknad som minskats till 443 miljoner konsumenter, vilket oundvikligen 

kommer att påverka de ekonomiska konsekvenserna av dessa kvoter, i synnerhet inom 

sektorer såsom fårkött och mejeriprodukter, där Förenade kungariket i nuläget står för en 

betydande del av konsumtionen och/eller importen. Parlamentet uppmanar därför 

kommissionen att ta hänsyn till de pågående Brexit-förhandlingarna och hur Brexit 

påverkar EU:s jordbruks- och livsmedelssektorer, i samband med handelsförhandlingarna 

med Nya Zeeland. 

24. Europaparlamentet framhäver den samlade effekten av EU:s handelsmedgivanden inom 

jordbruket och noterar att alla jordbrukskoncessioner som erbjuds Nya Zeeland måste 
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beaktas fullt ut i samband med alla marknadstillträdesmedgivanden inom ramen för WTO 

eller andra pågående eller avslutade frihandelsförhandlingar. Parlamentet understryker i 

detta avseende att det av kommissionens undersökning av den samlade effekten av 

framtida handelsavtal framgår att det befintliga handelsunderskottet för mejeriprodukter 

på 200 miljoner euro skulle fördubblas eller mer än tredubblas beroende på 

liberaliseringshypoteserna. 

25. Europaparlamentet betonar att kommissionen uppmanas att i god tid inleda öppna och 

heltäckande samtal med alla intressenter på jordbruksområdet om alla aspekter av 

förhandlingarna, och begär att utskottet för jordbruk och landsbygdens utveckling hålls 

informerat om utvecklingen i förbindelse med jordbruket. 

26. Europaparlamentet påminner om att lamm endast får saluföras när de är sex eller nio 

månader gamla i EU, medan en högre ålder – tolv månader – är tillåten i Nya Zeeland. 

Parlamentet betonar att det framtida avtalet måste fastställa en åldersgräns på sex eller nio 

månader för laglig saluföring på EU:s inre marknad av lamm som importeras till EU. 
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